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Dall'incontro tra superfici materiche con

texture lustrate, nasce Medley,

la collezione In gres porcellanato

declinata in quattro tonalita calde e contemporanee.

La valenza tecnica del gres porcellanato in 6 formati e del rivestimento in pasta bianca, permette la riproduzione di effetti cromatici di alto livello,
esaltandone le tonalita morbide e naturali. Medley si compone di una vasta proposta di elementi di corredo e decori dalle dimensioni innovative
e dai molteplici effetti superficiali, con strutture capaci di adattarsi a varie applicazioni e destinazioni d'uso. Il risultato & un progetto d'arredo
contemporaneo, materico ed essenziale, che spazia tra grandi e piccoli formati. Dal formato 75x150, il gres porcellanato Supergres si declina
nell'intramontabile 20x20, arrivando alla soluzione del mattoncino 7,5x30 che rappresenta la perfetta sintesi tra tradizione e design moderno.
Completa la gamma dei formati, il rivestimento 25x75 in pasta bianca, la soluzione ideale per soddisfare ogni esigenza progettuale.

Con questa nuova collezione, Supergres offre al panorama dell'architettura contemporanea
una soluzione che abbina colori, strutture e superfici per vestire gli spazi con atmosfere morbide e avvolgenti.

Medley comes from the meeting between textile-effect surfaces and delicately polished textures, a porcelain stoneware collection available in four warm and contemporary shades.
The technical value of porcelain stoneware tiles in six sizes and white-body finish allows reproducing high-quality chromatic effects, enhancing the soft and natural tones. Medley fea-
tures a wide range of decorative elements with innovative dimensions and multiple surface effects structured to adapt to various applications and uses. The result is a textural and es-
sential contemporary décor project ranging from small to large sizes. The Supergres porcelain stoneware tiles range from a size of 756x150, to the evergreen 20x20, and down to
the 7.5x30 brick that perfectly blends tradition and modern design. The range of sizes is completed by the 25x75 white-body wall tile, the ideal material for any design requirement.
With this new collection, Supergres offers contemporary architecture a solution that combines colours, structures and surfaces to create soft, enveloping atmospheres.

De la rencontre entre surfaces matériques aux textures agréablement brillantes, est née Medley, la collection en grés cérame déclinée en quatre tons chauds et contemporains. La valeur technique du grés cé-
rame en 6 formats et du revétement en pate blanche, autorise la reproduction d'effets chromatiques de haut niveau, mettant en valeur leurs tons doux et naturels. Medley se compose d'une offre étendue
d'éléments d'équipement et de décors aux dimensions innovantes et aux multiples effets de surface avec des structures pouvant s'adapter a une diversité d'applications et d'utilisations possibles. Il en ré-
sulte un projet d'aménagement contemporain, matérique et essentiel, qui va des grands aux petits formats. Du format 75x150, le grés cérame Supergres se décline dans I'indémodable 20x20, jusqu'a la
solution de la brique 7,5x30 qui opére la synthese parfaite entre tradition et design moderne. Pour compléter la gamme des formats, le revétement 25x75 en péte blanche, la solution idéale pour satisfaire toute exigence de conception.
Avec cette nouvelle collection, Supergres fournit a 'univers de l'architecture contemporaine une solution qui combine couleurs, structures et surfaces pour conférer aux espaces des atmosphéres douces et accueillantes.

Aus der Begegnung zwischen Oberflachen mit Materialcharakter und angenehm glanzenden Texturen ist Medley entstanden, die Wandfliesenkollektion aus Feinsteinzeug in vier warmen und modernen Farbto-
nen. Die technischen Eigenschaften dieser weilscherbigen Wandfliesen aus Feinsteinzeug, die in 6 Groen erhaltlich sind, erlauben die Nachahmung von Farbeffekten auf hohem Niveau, dabei kommen die
samtigen und natiirlichen Farbtone voll zur Geltung. Medley bietet eine breite Palette von Sonderteilen und Dekoren in innovativen Grofen mit vielfaltigen Oberflacheneffekten. Die Strukturen passen zu ganz
unterschiedlichen Anwendungen und Verwendungszwecken. So entsteht ein modernes Einrichtungsprojekt mit einem groBen Angebot an kleinen und groen Formaten, bei dem Materialcharakter und Schlicht-
heit im Vordergrund stehen. Im Programm von Supergres findet man das groRe Format 75x150 ebenso wie die zeitlose quadratische Fliese mit den Abmessungen 20x20 und den Ziegel 7,5x30. So wird ist eine
perfekte Balance zwischen Tradition und modernem Design mdglich. Die weilscherbige Wandfliese mit den Abmessungen 25x75 ergédnzt das Sortiment und ist die ideale Lésung fiir jede Projektanforderung.
Mit dieser neuen Kollektion ist Supergres durch die Kombination von Farben, Strukturen und Oberflichen mit zarter und gemiitlicher Ausstrahlung die ideale Losung fiir moderne Architekturprojekte.

De la union de superficies matéricas con texturas agradablemente brillantes nace Medley, la coleccion de gres porceldnico disponible en cuatro tonalidades célidas y modernas. El valor técnico del gres porcelani-
co en 6 formatos y del revestimiento de pasta blanca permite la reproduccion de efectos crométicos de alto nivel, destacando los tonos suaves y naturales. Medley se compone de una amplia propuesta de
elementos de decoracion de tamaiios innovadores y de muiltiples efectos superficiales con estructuras capaces de adaptarse a varias aplicaciones y usos. El resultado es un proyecto de decoracion contempora-
neo, matérico y esencial que abarca tanto los grandes como los pequefios formatos. Del formato 75x150, el gres porceldnico Supergres se articula en el eterno 20x20, llegando a la solucion del ladrillo 7,5x30,
que representa la union perfecta entre tradicion y disefio moderno. Completa la gama de formatos el revestimiento 25x75 de pasta blanca, la solucién ideal para satisfacer todas las necesidades del proyecto.
Con esta nueva coleccion, Supergres ofrece al panorama de la arquitectura contempordnea una solucion que combina colores, estructuras y superficies para decorar los espacios con ambientes suaves y acogedores.

Konnekuua kepamuueckoro rpatuta Medley npeactasnaeT co6oii acCOpTUMEHT KepaMUueckoil NAUTKI, OTANYAIOLLEACA TaKTUABHOI NOBEPXHOCTHIO C HEXHBIM 6MECKOM TEKCTYpbl UeTbipex Tennblx 0TTEHKOB LBeTa.
Bbicokue TexHMueCKue XapakTepucTUKy KepamorpaxiuTa, NpeACTaBAeHHoro B 6 Gopmartax, U 06AuL0BOUHOI NAUTKI U3 Benoit Maccbl CNOCOBCTBYIOT TOUHOMY BOCNPOM3BE/EHHUIO LIBETOBBIX TOHOB, 0C000 NOAYEPKMBAA Kpaco-
Ty MATKWX eCTeCTBEHHbIX 0TTeHKoB. Konnekuma Medley BKniouaeT Takxe WPOKWil aCCOPTUMEHT CONYTCTBYIOWWX U3ANNIA 1 AEKOPATUBHbIX INEMEHTOB HOBbIX Pa3MepoB, € 6ONbLIMM Pa3HO06pa3uem MoBEPXHOCTHBIX dddek-
TOB 11 CTPYKTYPHbIX NOBEPXHOCTEN, UTO JaeT BO3MOXHOCTb BapbUPOBATb NPUMEHEHNE U Ha3HAueHue MaTepuana no YCMOTpeHHio NPoeKTUPOBLLMKA. Pa3Hoobpasue u3aenwii Konnekwuu no3B0NAET NPETBOPATH B KI3Hb OPUTMHaNb-
Hble NPOEKTbI COBPEMEHHbIX HTEPbEPOB C NOMOLLbIO Kepamuky 60bLLINX 1 Manblx GOPMATOB: KpynHOGOPMATHbIE NAMTBI 75X 150 U3 Kepamuueckoro rpaHuTa Supergres, Knaccuueckuii gopmat 20x20 1, Hakoel, MenkohopmaTHblii
“Kipriunk7,5%30, 0TPasaHoLLMiA rapMOHINUHOE €AMHCTBO TPaAMLMY 11 COBPEMEHHOO /1y3aliHa. 3aBepLLaeT Habop GopMaToB 00AMLIOBOUHAA MAKTKA 25%75 U3 ot MACCbl — YHIBEPCANIbHbIIA MaTepIal, CNOCOBHbIV Y0BNETBOPHT Mitoble TPebOBaHMA MPOEKTa.
Hoad KomnexLia Supergres ABMAETCA KOMINEKCHbIM PeLLIeHeM 33734 COBPEMEHHOIA apXVTeKTYPbl. [apMOHIAUHOE COUeTaHue Kpacok, CTDYKTYPbI U MOBEPXHOCTHOI OTIeNIkY KepaMIeckoro MaTepyiana NOMOraeT C033BaT MATKY0 00BOAKVIBAIOLLLYIO aTMocdepy NoMeLLIeHHA.
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Between classic and brand-new sizes with different
surfaces, the porcelain stoneware range adds
personality and sophistication to the environments

Tra formati classici e inediti
dalle differenti superfici,

Nt la gamma in gres porcellanato
._. veste gli ambienti con
4- personalita e ricercatezza.

75x150 RT . 75x75 RT . 60x60 RT . 30x60 RT . 20x20

_gres porcellanato

02

_deP rlvestlrﬁento '|r_1__lpas§§=

'La morbida supefficie satinata
bﬁa .

_ pasta blanca




_OTsugar 7sand greige brown

 Delicata eleganza, - Atmosfere accoglient, Personalita e carattere, Tonalita calde e di tendenza
Inedita personalita. stile essenziale. fascino e design. per ambienti sempre attuall.

Delicate elegance, original personality. Cozy atmospheres, essential style. Personality and character, fascination and design. Neutral and trendy tones for ever modern ambiances.
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PORCELAINTILE WALL TILE

_gres porcellanato pasta bianca_

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm ==

60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . 9mm == 25x75 . 8,5mm ==
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica
secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) pressate a secco (E > 10 %)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, Gruppo BIII GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed,
S ug a rO] unglazed, no esmaltado, HernasypoBaHHble) esmaltado, MasypoBaHHble)

75x150m 75X75ar texture 95x75 e _0Tsugar

30'%60" 10mm = 30’%30" 10mm = 20X20 8'%8" 10%30"
—— —

sand02_

struttura
block

25X 7 51050

30x60rt

12'%24" 9,5mm ==

_02sand

struttura
mark

25X 7510530

O O G L R

o,

greige03_ 60X60kr

24'x24" 9,5mm ==

s struttura mark
M0s3ico e decorata
30X30RT 25)(7510'3(30"

12%12"

_03greige

campitura

ramage
brown04_ 25X75 10530

campitura
origami
25X75 1050
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_OTsugar

| L'eleganza incontra la
funzionalita, gli spazi
parlano un linguaggio
fresco e contemporaneo.

Elegance merges with functionality, spaces
speak a contemporary fresh language.




_OTsugar
75x75 RT - 30"x30"

010 e ' 011



_OTsugar
25x75-10"x30"

campitura ramage
25x7510"x30"

struttura mark
25x75-10"x30"

natural almond
19,7x120 RT - 7 3/4"x48"
serie Natural Appeal
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"

26x75-10"x30

campitura ramage

x30"

n

25x7510

struttura mark

25x75-10"x30"

natural almond

19

3/4"x48"

7

7x120 RT -

'

serie Natural Appeal







_02sand

25x75-10"x30"

struttura block
25x75 10"x30"

medley dek texture
20x20 - 8'x8"

8 F - ._:__.,-E.
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022

75x75 RT - 30"x30"

sand

struttura mark
25x75-10"x30"

medley struttura mark mix
25x75 10"x30"

natural wild strutturato
19,7x120 RT -7 3/4'x48"
serie Natural Appeal
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greige

Glochi di trame
lustrate disegnati
su materiche
superficl.

Games of polished textures
designed on materic surfaces.

75x75 RT - 30"x30"

——— 1]
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_03greige

25x75-10"x30"

struttura mark
25x75-10"x30"

campitura origami
25x75-10"x30"

1

profilo metallo argento
0.5x100 - 0.2"x40"

75x75 RT - 30"x30"

_OTsugar

25x75-10"x30"




_03greige

25x75-10"x30"

struttura mark
25x75-10"x30"

campitura origami
25x75-10"x30"

75x75 RT - 30"x30"




_03greige
75x150 RT - 30"x60"

iy =

_04brown Foo

brick glossy
7,6x30-3'x12"




034

brown

Tonalita calde e
di tendenza per
ambienti sempre
attuall.

Warm and trendy tones for
ever modern ambiances.

75x150 RT - 30"x60"

035



_04brown

75x75 RT - 30"x30"

_03greige

struttura block
25x75-10"x30"
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_pasta bianca

()
N

Pad
()
N
—
o
()
O

>
()
Q9]
—
o-
()
@)

>
()
O
—
o
LO
N~

>
LO
N
|_
o-
()
LO
—

>
LO
N~

o
i
qe
-
O
D
O
r—
-
Q.
(p)
D
S
)

o
wW
[ee)




MEDLEY

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm == 60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . Omm ==

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHbl€)

25x75 . 8,5mm ==

EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed, esmaltado, nasypoBaHHbIe)

040

_OTsugar

O1sugar 75x150 RT - 30"x60”

O1sugar 60x60 RT - 24"x24”

O1sugar 75x75 RT - 30"x30”

O1sugar 30x60 RT - 12"x24”

01sugar Mosaico
30x30 RT - 12"x12”

Formato tessera
Mosaic size .
4.8x4.8 - 1.9"x1.9”
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Medley Dek Texture
20x20 - 8"x8”

23 Soggetti diversi, formato 20x20.

L'assortimento all’interno della scatola € puramente casuale.
23 Different types of graphics, 20x20 size.

The assortment in the box is purely random.

O1sugar 25x75 . 10”"x30”

O1sugar struttura Block 25x75 . 10"x30”

O1sugar struttura Mark 25x75 . 10”"x30”

Medley struttura Mark Dek mix 25x75 . 10"x30”

O1sugar campitura Ramage 25x75 . 10"x30”

WALMTYAL WT
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O1sugar / 02sand campitura Origami 25x75 . 10”x30”

Per ottenere il miglior risultato
estetico si consiglia di posare la
Medley struttura mark mix seguendo
il verso della freccia posta sul retro
della piastrella. / To obtain the best
aesthetic result, we recommend to lay
Medley struttura Mark mix following
the direction of the arrow on the back
of the tile. / Pour obtenir le meilleur
résultat esthétique, nous vous
recommandons de poser le Medley
struttura mark mix en suivant le
sens de la fleche au dos du carreau.
/ Umdas beste dsthetische Ergebnis
zu erzielen, empfehlen wir, das
Dekor «Medley Structure Mark Mix»
nach der Richtung des Pfeils auf der
Ruckseite der Fliese zu verlegen.
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MEDLEY

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm == 60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . Omm ==

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHbl€)

25x75 . 8,5mm ==

EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed, esmaltado, nasypoBaHHbIe)

042

_02sand

02sand 75x150 RT - 30"x60”

02sand 60x60 RT - 24"x24”

02sand 75x75 RT - 30"x30”

02sand 30x60 RT - 12"x24”

Formato tessera
Mosaic size .
4.8x4.8 - 1.9x1.9”

02sand Mosaico
30x30 RT - 12"x12”
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b
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Medley Dek Texture
20x20 - 8"x8”

23 Soggetti diversi, formato 20x20.

L'assortimento all’interno della scatola € puramente casuale.
23 Different types of graphics, 20x20 size.

The assortment in the box is purely random.

02sand 25x75 . 10"x30”

02sand struttura Block 25x75 . 10"x30”

02sand struttura Mark 25x75 . 10”x30”

Medley struttura Mark Dek mix 25x75 . 10"x30”

02sand campitura Ramage 25x75 . 10”"x30”

O1sugar / 02sand campitura Origami 25x75 . 10”x30”

Per ottenere il miglior risultato
estetico si consiglia di posare la
Medley struttura mark mix seguendo
il verso della freccia posta sul retro
della piastrella. / To obtain the best
aesthetic result, we recommend to lay
Medley struttura Mark mix following
the direction of the arrow on the back
of the tile. / Pour obtenir le meilleur
résultat esthétique, nous vous
recommandons de poser le Medley
struttura mark mix en suivant le
sens de la fleche au dos du carreau.
/ Umdas beste dsthetische Ergebnis
zu erzielen, empfehlen wir, das
Dekor «Medley Structure Mark Mix»
nach der Richtung des Pfeils auf der
Ruckseite der Fliese zu verlegen.
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MEDLEY

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm == 60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . Omm ==

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHbl€)

25x75 . 8,5mm ==

EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed, esmaltado, nasypoBaHHbIe)

044

_03greige

03greige 60x60 RT - 24"x24”

03greige 75x150 RT - 30"x60”

03greige 75x75 RT - 30°x30”

03greige 30x60 RT - 12"x24”

Formato tessera
Mosaic size .
4.8x4.8 - 1.9"°x1.9”

03greige Mosaico
30x30 RT - 12"x12”

AT T T
RAAAAAALS

LR X

Medley Dek Texture
20x20 - 8"x8”

23 Soggetti diversi, formato 20x20.

L'assortimento all’interno della scatola € puramente casuale.
23 Different types of graphics, 20x20 size.

The assortment in the box is purely random.

03greige 25x75 . 10"x30”

03greige struttura Block 25x75 . 10"x30”

03greige struttura Mark 25x75 . 10"x30”

Medley struttura Mark Dek mix 25x75 . 10"x30”

03greige campitura Ramage 25x75 . 10"x30”

03greige campitura Origami 25x75 . 10"x30”

Per ottenere il miglior risultato
estetico si consiglia di posare la
Medley struttura mark mix seguendo
il verso della freccia posta sul retro
della piastrella. / To obtain the best
aesthetic result, we recommend to lay
Medley struttura Mark mix following
the direction of the arrow on the back
of the tile. / Pour obtenir le meilleur
résultat esthétique, nous vous
recommandons de poser le Medley
struttura mark mix en suivant le
sens de la fleche au dos du carreau.
/ Umdas beste dsthetische Ergebnis
zu erzielen, empfehlen wir, das
Dekor «Medley Structure Mark Mix»
nach der Richtung des Pfeils auf der
Ruckseite der Fliese zu verlegen.
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MEDLEY

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm == 60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . Omm ==

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHbl€)

046

_04brown

O4brown 60x60 RT - 24"x24”

O4brown 30x60 RT - 12"x24”

Formato tessera
Mosaic size .
4.8x4.8 - 1.9"x1.9”

04brown 75x150 RT - 30"x60” 04brown 75x75 RT - 30"x30” 04brown Mosaico
30x30 RT - 12"x12”

By

Medley Dek Texture
20x20 - 8"x8"

23 Soggetti diversi, formato 20x20.

L'assortimento all’interno della scatola € puramente casuale.
23 Different types of graphics, 20x20 size.

The assortment in the box is purely random.
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MEDLEY

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm == 60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . 9mm ==

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

75x150 RT . 75x75 RT . 9,5mm == 60x60 RT . 30x60 RT . 9mm == 20x20 . 9mm ==

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHblie)

PEZZI SPECIALI . Trims . Pieces Spéciales . Formstlicke . CneuunanbHble nsgenus

GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . YnakoBka

GRADONE 33x60 RT . 13"x24”
P
e - \\\
/// \\\\\ (\\
- N .
- ™~
GRADONE CON PROFILO INCOLLATO f\\ S /‘\k\ \
33x75 RT . 13"x30” SO S _ AN \
<O N < L
- ™~ NN ™~
S P N \\ \ BATTISCOPA TD 7,2x75 . 2.8"x30”
RN = \?Q\\\§\\;§;§R\ N W BATTISCOPA TD 7,2x60 . 2.8”x24”
NN rd G W NN
- N ///// - S \\i\\\\§§ ;\U
~ NN N,
e NN \\\\\\\:\\\iéii\\;\ =
// h . > \\\§§\\
E\ \\\\\ \\\\\?j\\\%g:g}\;%/
SN
\\\\ \\\ > GRADINO 30x60 RT . 12"x24"
\\ ~ N // N
NN AN
S NN \\Jr:;/ ’ N
AN SOV S -
\\ . \\\\ RN e
GRADONE CON PROFILO INCOLLATO SO DN /j/
33x150 RT . 13"x60” \ﬁ\\ DN e
NN h
N
R
I \\
H4 L GRADONE ANGOLARE 33x33 RT . 13,2"x13,2”

Pezzi speciali disponibili su tutti i colori, su ordinazione.

Trim tiles available in all colors, to order.

Pieces spéciales disponibles dans toutes les couleurs, sur demande.
Formteile auf Bestellung in allen Farben verflgbar.

Piezas especiales disponibles en todos los colores por encargo.
CneuuanbHble 3f1eMeHTbl JOCTYMHbI A5t BCEX LIBETOB MO 3anpocy.

AVVERTENZE PER LA POSA . RECOMMENDATIONS FOR INSTALLATION .

Recommandations pour la pose . Verlegetipps . Advertencias de colocacion . PekomeHgaumm no yknagke

pz/box mao/box kg/box box/plt ma/plt kg/plt spessore
75x150 RT 1 1,125 24,00 25 28,13 612 9,5 mm
75x75 RT 2 1,125 24,00 42 47,25 1020 9,5 mm
60x60 RT 3 1,08 21,75 40 43,20 882 9 mm
30x60 RT 7 1,26 25,00 40 50,40 1012 9 mm
20X20 30 1,20 23,90 56 67,20 1350 9 mm
30x30 RT mosaico su rete 10 0,90 16,00 30 27,00 495 -
0,5x100 profilo metallo 3 - - - - - 8mm
battiscopa 7,2x75 TD 10 7,50 ml 11,00 63 472,50 ml 673 -
battiscopa 7,2x60 TD 10 6,00 ml 9,00 70 420 ml 645 -
33x150 RT gradone c/profilo incollato 2 - - - - - -
33x75 RT gradone c/profilo incollato 2 - - - - - -
33x60 RT gradone c/profilo incollato 4 - - - - - -
33x33 RT angolare gradone c/prof.inc. 4 - - - - - -
30x60 RT gradino 7 - - - - - -
25x75 . 8,5mm ==
EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed, esmaltado, nasyposaHHbie)
pz/box ma/box kg/box box/plt ma/plt kg/plt spessore
25x75 6 1,13 17,00 54 60,75 930 8,5 mm
25x75 struttura mark 5 0,94 15,00 54 50,63 822 8,5 mm*
25x75 struttura mark dek mix 5 0,94 15,00 54 50,63 822 8,5 mm*
25x75 struttura block 5 0,94 15,00 b4 50,63 822 8,5 mm*
25x75 campitura ramage 4 - - - - -
25x75 campitura origami 4 - - - - -
0,5x100 profilo metallo 3 - - - - - 8 mm

* Spessore riferito al fondo liscio equivalente
Thickness refers to the equivalent smooth background
Epaisseur se rapportant au carreau lisse équivalent
Die Starke bezieht sich auf die entsprechende glatte Grundfliese.
Espesor referido al fondo liso equivalente
TonwwmHa SKBMBaNIEHTHOW NMANTKN C FNaAKIM OCHOBaHUEM
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Per la posa del materiale rettificato si prescrive una fuga minima di 2 mm / As for rectified materials, a minimum joint of 2 mm is required / Pour la pose du matériau
rectifié, il faut réaliser un joint minimum de 2 mm / Fir die Verlegung des geschliffenen Materials ist eine Mindestfuge von 2 mm vorgeschrieben / Para la colocacién

de material rectificado la junta minima obligatoria es de 2 mm / PekTucuumpoBaHHyto nanTky cnefyeT yknaabiatb ¢ MUHUMASbHBLIM LWBOM 2 MM
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GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . Kepamorpanut

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA
CERAMICHE White body wall tiles - revétements en pate blanche - weiBscherbiger wandfliesen - Revestimientos en pasta blanca - HacTeHHas nnnTka Ha 6enon rnmHe

S UPERGRES Norma di riferimento: EN 14411 (ISO 13006) Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (Ev > 10 %)
— Reference standard: EN 14411 (ISO 13006) Appendix L Dry pressed ceramic tiles (Ev > 10 %) . Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe L Carreaux céramiques pressés a sec (Ev > 10 %)
MADEinITALY

Norma di riferimento: EN 14411 (ISO 13006) Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (Ev < 0,5%)
Norme retenue: EN 14411 (SO 13006) Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d’eau (Ev < 0,5%) . Besugznorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und L. L)
Platten mit niedriger Wasseraufnahme (Ev < 0,5%) . Reference standard: EN 14411 (SO 13006) Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (Ev < 0,5%) . Norma de referencia: EN 14411 (ISO 13006) C ics of Ital

Anexo G - Baldosas de ceramica prensadas en seco (Ev < 0,5%) . CootsetcTayeT Hopme EN 14411 (ISO 13006) Kepamuyeckue NaUTKM, CIPECCOBAHHbIE BCYXYIO, C HU3KIM BOZONOTNOLLEHMEM (Ev < 0,5 %) ~€ramics of ltaly

GRUPPO B Ia

CERAMICHE
Besugznorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Trockengepresste keramische Fliesen und Platten (Ev > 10 %) . Norma de referencia: EN 14411 (ISO 13006) Anexo L Baldosas de cerdmica prensadas en seco (Ev > 10 %) e SUPERGRE S
CootsetcTayeT Hopme EN 14411 (ISO 13006) Mpunoxerue L Kepamnyeckie nanTku, nonyydeHHble NyTéM npeccoBaHms (Bogonornotierne Ev > 10%) =

5 9 —
GRUPPO B Il GL Ceramics of Italy MADEinITALY

VALORE MEDIO SUPERGRES *
CARATTERISTICHE TECNICHE . TECHNICAL CHARACTERISTICS NORMA . NORMS REQUISITI RICHIESTI . REQUIREMENTS DUrGhachNIowar . Cpers s CARATTERISTICHE TECNIGHE . TECHNICAL GHARACTERISTICS NORMA . NORMS REQUISITI RICHIESTI . REQUIREMENTS VALORE MEDIO SUPERGRES *
Garacteristiques techniques . Teknische eigenschaften Normes . Normen _Conditions requisés . Geforderte eigenschaften ) Caracteristiques techniques . Teknische eigenschaften Normes . Normen Conditions requisés . Geforderte eigenschaften Valeur moyenne . Average rating
Caracteristicas técnicas . TeXHUMECKIE XADBKTEPUCTUKNA Normas . CraragpT | Valor solicitud . Shavetine, TpeGyemoe B COOTBETCTBIM C HOPMAaMM = ee e e e SUPERFICIE GLOSSY Caracteristicas técnicas . TeXHUHECKIE XapaKTEPUCTVIKY Normas . CtaHnapT Valor solicitud . 3haverite, Tpebyemoe B COOTBETCTBIN C HOPMAaMM Durchschnittswert . cpefHee sHaqerve
(UGL) (GL) Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides Conforme . According to
Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides Conforme . According to Longuer et largeur de cotés . Lange und Breite =0,9mm 0,6 % +2,0mm Conforme . Geméss
Longuer et largeur de cotés . Lange und Breite +0,4mm +0,3% +1,0mm Conforme . Gemass Largo y ancho de los lados . Pagvepsl cTopoH = Conforme . CooTtseTcTByeT
Largo y ancho de los lados . PasMepsi GTopoH Conforme . CooTeeToTByer Rettilineita degli spigoli . Straightness <‘_§ Conforme . According to
Rettilineita degli spigoli . Straightness = Conforme . According to Equerrage des angles . Kantengeradheit o +0,8 mm +0,5% +1,5mm Conforme . Gemass
Equerrage des angles . Kantengeradheit g +0,4 mm +0,3% +0,8mm Conforme . Gemass Rectilineidad de las aristas . KpvsraHa cTopoH 1SO 10545-2 = Conforme . CooTBeTCTBYET
Rectilineidad de las aristas . KpvisiaHa CTOpoH 1SO 10545-2 = Conforme . CooTteeTcTBYET — - |: -
— o w - Ortogonalita*™ . Rectangularity™ E Conforme . According to
ggﬁgonalﬁa/ éRehﬁtanE‘ulirlgy E 04 03 % 15 Cogforfme : Acé:ord.!ng to Orthogonalité . Rechtwinkligkeit +0,8mm +0,5% +2,0mm Conforme . Geméass
0gonalite . Rechtwinkigkel w U4 mm =U9% +1,0omm oniorme . (emass Ortogonalidad . KocoyrossHoCTs Z Conforme . CooTeeTCTBYET
Ortogonalidad . KocoyronsHocTb o Conforme . CooTBeTCTBYET %
Planarita . Flatness Conforme . According to E‘lan?”/ta b‘FIa}tpess 0.8 059% 20 Cogforfme : AC§°VC!!”9 to
Planéité . Planitat +0,6 mm +0,4% +1,8mm Conforme . Gemass anéite . Planitat . =0,6mm =007 +20mm onforme . (Jemass
Planaridad . KpusmaHa nvuesoit noBepxHocTU Conforme . CooTseTtctayet Planaridad . KpviBr3Ha nmueBoi noBepxHOCTH Conforme . CooTtBeTCTBYET
Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides Conforme . According to Spessore . Thickness Conforme . According to
Longuer et largeur de cotés . Lange und Breite +0,9mm +0,6% +2,0mm Conforme . Geméass Epaisseur . Starke IS0 10545-2 +0,5mm +10% +0,5mm Conforme . Geméss
Largo y ancho de los lados . Paavepbl CTopoH = Conforme . CooTseTcTBYET Espesor . TonuwwmHa Conforme . CooTBeTcTBYET
Rettilineita degli spigoli . Straightness 8 Conforme . According to Assorbimento % d’acqua . Water absorption Conforme . According to
Equerrage des angles . Kantengeradheit [ +0,8 mm +05% +1,5mm Conforme . Geméss Absorption d'eau . Wasseraufnahme IS0 10545-3 Ev>10% Conforme . Geméss
Rectilineidad de las aristas . KpvsusHa cTopoH 1SO 10545-2 l: Conforme . CooTseTCTBYET Absorcién % de agua . BogoviornoLeHvie Conforme . CooTseTcTByET
Ortogonalita™ . Rectangularity™ o , Conforme . According to Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura
Orthogonalite . Rechtwinkligkeit = +0,8 mm +0,5% +2,0mm Conforme . Geméss Flexion and break resistance .
Ortogonalidad . KocoyromnsHoCTb ] Conforme . CooTseTCTBYET Résistance 4 Ia flexion et a la force de ropture S >600 Conforme . According to
— > - Biegefestiakeit und Bruchl ISO 10545-4 Spessore > 7,5 mm 2 Conforme . Gemass
Planarita . Flatness Conforme . According to iegefestigkeit und Bruchlast R>15N/mm Conforme . CooTeeTcTRYeT
Planéité . Planitat +0,8mm +05% +2,0mm Conforme . Gemass Resistencia a la flexion y carga de rotura
Planaridad . KpviBraHa nmuesoin noBepxHOCTU Conforme . CooTseTCTBYET INpenen NpoHHOCTY Mpu 13rMbe 1 paspyLIaIoLLAs Harpyska
Spessore . Thickness Conforme . According to 8ete_rminazjotne della resistenza al cavillo
Epaisseur . Stérke ISO 10545-2 +0,5mm +5% +0,5mm Conforme . Gemass razing resistance Richiesta . Required Conforme . According to
Espesor . TonumHa Conforme . CooTseTcTByET Résistance aux craquelures . h - Requir y ing
A - — - - HaarrB-Bestandikeit ISO 10545-11 Requise . Enforderlich Conforme . Gemass
ssorbimento % d’acqua . Water absorption Conforme . According to . ” Exigida . CornacHo Hopme Conforme . CooTBeTCTBYET
Absorption d'eau . Wasseraufnahme 1SO 10545-3 Ev<0,5% Conforme . Gemass 563‘3}%0‘3 i‘ cuartea(io
Absorcion % de agua . BogoviornoLueHne Conforme . CooTseTCcTBYET CTOMMBOCTL SMAM K KPaKesiopy (CTapetinio)
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura G%ginim%SL)
Flexion and break resistance . a7 f i f ; min P
Pt : . < Conforme . According to Determinazione della resistenza chimica . Chemical resistance ; Conforme . According to
E%Ségg;jgKaei‘tajfg‘g;uith%g force de ropture 1SO 10545-4 Spessore > 7,5 mm I: gi ég%mm? Conforme . Geméss Résistance chimique . Chemikalienbesténdigkeit § 150 10545-13 8% mg EgB Conforme . Gemass
Resistencia a Ia flexion y carga de rotura = Conforme . CooTseTcTBYET Resistencia a los productos quiimicos . Xvmmieckast CTOMKOCTb GB min (GL) Conforme . CooTBeTCTBYET
[Npeaen NPoYHOCTY NP 3rnbe 1 pagdpyLuatoLLas Harpy3ka GB min. (GL)
Determinazione della resistenza all’abrasione profonda (porcellanato non smaltato) UGL
Deep Scratch Resistance (unglazed porcelain) UGL Conforme . According to o . . . . . . .
Résistance a l'abrasion profonde (gres cérame) UGL 150 10545-6 <175 mm3 Conforme Gemésg ) Determinazione della resistenza alle macchie . Resistance to staining Classe 3 minimo . Class 3 min Conforme . According to
Tiefenverschleissbestandigkeit (unglasierte Feinsteinzeug) UGL = Conforme . CootpeToTayvet Résistance aux taches . Bestandigkeit gegen Fleckenbil IS0 10545-14 Clase 3 min . Categorie 3 min Conforme . Gemass
(F;esistencwa a \a@ abrasbrzupéof)unda (no emaltados) UGL ' Y/ Resistencia a las manchas . YCTOM4BOCTb aMasin K 3arpsi3HEHMO Klasse 3 min . MyHivym 3 kKnacc Conforme . CooTBeTCTBYET
TONKOCTb K abpasvisy L)
Determinazione della resistenza all’abrasione superficiale PEI (porcellanato smaltato) GL Risultati delle prove
Surface abrasion resistance PEI (glazed porcelain) GL ificazi ificati i ibili in azi Reazione al fuoco - Reaction to fire Classe A1 0 A1 fl - Class A1 o A1 fl Conforme . According to
Résist 5 'abrasi ricialle PEI (res o6 smaillé) GL Classificazione PEI . Classification PEI disponibili in azienda. eazi u | [ . ing
ésistance a 'abrasion superficielle PEI (grés cérame émaille) 1SO 10545-7 Classification PEI . Klassifizierung PEI - Test detalls can be obtained Réaction au feu - Brendverhalten - Class A1 ou A1 fl - Klasse A1 oder A1 fl Conforme . Geméass
Bestandigkeit gegen Abrieb PEl (glasierte Feinsteinzeug) GL 9 A >
Resistemgia . % gbrasbn e rﬂcgiJaI PEI (emaltacios) GE Evaluacion PEI . Knaceudukaums PEI from the company. Reaccion al fuego - OrHecToMKoCTb Clase A1 0 A1 fl - MuHumym A1 - A1l Conforme . CooTseTcTByeT
[MoBEPXHOCTHasA M3HOCOCTOMKOCTL PEl (TnasypoBaHHbI kepamorpaniT) GL

Coefficiente di espansione termica lineare tra 20° e 100° C
Linear thermal expansion 20°C to 100°C

Dilatation thermique linéaire entre 20°C et 100°C 1SO 10545-8
Lineare Waerme-ausdehnung zwischen 20°C und 100°C
Coeficiente de expansion térmica linear entre 20°C y 100°C
Koathh UMEHT MMHEMHOro TEeNIOBOro PacLUMPEeHns

Resistenza agli sbalzi termici . Thermal shock resistance
Résistance aux écarts de Température . Temperaturwechselbestaendigkeit ISO 10545-9
Resistencia a los choques térmicos . CTokocTb K nepenagy Temnepatyp

Conforme . According to
Conforme . Gemass
Conforme . CooTseTCcTBYET

Metodo di prova disponibile . Test method available
Méthode d'assai disponible . Prifverfahren verfUgbar
Meétodo disponible . Vicnoneayembiii MeTon, UCrbITaHns

Conforme . According to
Conforme . Gemass
Conforme . CooTBeTCTBYET

Metodo di prova disponibile . Test method available
Méthode d'assai disponible . Prifverfahren verflgbar
Método disponible . ilcnonb3dyembi MeETOA, UCTbITaHMS

Resistenza al gelo . Frost resistance
Résistence au gel . Frostbestandigkeit ISO 10545-12
Resistencia al hielo . MopogoycToninBocTb

Metodo di prova disponibile . Test method available
Méthode d'assai disponible . Prifverfahren verfUgbar
Método disponible . icnonb3dyemsi MeETOA, UCTbITaHMS

Conforme . According to
Conforme . Gemass

* Valori riferiti ai fondi. Le caratteristiche tecniche fanno riferimento al formato nominale delle piastrelle espresso in mm.
Conforme . CooTBeTCTBYET

These values refer to the bottoms. The technical characteristics refer to the nominal size of tiles expressed in mm

o . N . . C|as(s:?agglgnrinrp:(ﬁ’§t)’:§§ rrr:?;ni(gf)(eu UA GA Valeurs se référant aux fonds. Les caractéristiques techniques se référent au format nominal des carreaux exprimé en mm.
Determinazione della resistenza chimica . Chemical resistance S0 1054513 Clase UB min (UGL) - GB min (GL) ULA GLA Werte bezogen auf Grundliesen. Die Angaben beziehen sich auf die NenngréBe der Fliesen in mm.
Resistencia a \osqproductos quiimicos . MUMIIBCKAS GTOVKOGTS CQ}GQO”GULEJ;B mi?d%f)D G%B mm(e(%L) UHA Valores referidos a los fondos. Las caracteristicas técnicas se refieren al formato nominal de las baldosas expresado en mm.
asse min - min - Y
Muvym knace UB (UGL) - GB min. (GL) [MokasaTeny OTHOCATCS K (DOHOBOW MANTKE. TEXHUHECKIE XapPaKTEPUCTUKI OTHOCSTCS K HOMUHATBHOMY (DOPMATY MIIMTOK, BbIPAXKEHHOMY B MM.

Classe 3 minimo . Class 3 min
Clase 3 min . Categorie 3 min
Klasse 3 min . MuHumMym 3 knacc

Classe A1 0 A1 fl - Class A1 o A1 fl
Class A1 ou A1 fl - Klasse A1 oder A1 fl
Clase A1 0 A1 fl - MuHumym A1 - A1 fl

Determinazione della resistenza alle macchie . Resistance to staining
Résistance aux taches . Bestandigkeit gegen Fleckenbil IS0 10545-14
Resistencia a las manchas . YCTom4rBOCTb aMav K 3arpsisHeHno

Conforme . According to
Conforme . Geméss
Conforme . CooTBeTCTBYET

Se non indicato diversamente, i valori delle prove tecniche si riferiscono alla superficie naturale.

Unless otherwise indicated, the values of technical tests refer to the natural surface finish.

Sauf indication contraire, les valeurs des tests techniques se rapportent a la surface naturelle.

Wenn nicht anders angegeben beziehen sich die Werte der technischen Tests auf die natrliche Oberflache.
Los valores de las pruebas técnicas se refieren a la superficie natural (si no es indicada una situacion diferente).
Ecnn He yka3aHo 1Hoe, pedynbTaTtbl UCMbITaHW OTHOCATCS K HATypPasibHOV MOBEPXHOCTY.

Conforme . According to
Conforme . Geméss
Conforme . CooTBeTcTBYET

Reazione al fuoco - Reaction to fire
Réaction au feu - Brendverhalten -
Reaccion al fuego - OrHecTonkocTb

Classificazione R . Classification R
Evaluacion R . Classification R R9 -
Klassifizierung R . Knaccudrkauys R

Resistenza allo scivolamento . Slip resistance
Résistance au glissement . Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit DIN 51130
Antideslizamiento . ConpoTuBEHVE CKOMBXKEHNIO

*x Per piastrelle rettangolari che abbiano il lato maggiore L > 60 cm, e rapporto tra i lati > 3, la misurazione dell’ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.
For rectangular tiles with longest side L > 60 cm and a ratio length/width L/W > 3, the measurement of orthogonality should only be carried out on short edges.
Pour les carreaux rectangulaires qui ont le coté le plus long L > 60 cm, et le rapport entre les cotés > 3, la mesure de I'orthogonalité se fait seulement sur le coté le plus court.
Bei rechteckigen Fliesen, mit der langsten Seite L > 60 cm und einem Seitenverhaltnis von > 3 darf die Messung der Rechteckigkeit nur an der kurzen Seite durchgefihrt werden.
Para las baldosas rectangulares con lado mayor L > 60 cm y proporcion entre los lados > 3, la medicion de ortogonalidad tiene que ser efectuada soélo en el lado corto.
[ns npsiMoyronbHbIX MAUTOK ¢ 6oee ANMHHONM rpaHbio L > 60 CM 1 COOTHOLLEHNEM IpaHel = 3 U3MePEHVE OPTOrOHANIBHOCTW BbIMOSHAETCS TOIbKO MO KOPOTKOW rpaHu.

Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito dinamico ( DCOF )
Slip resistance - dynamic friction coefficient

Résistance au glissement - resistance de frottement dynamique
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit - dynamischer reibungskoeffizient
Resistencia al deslizamiento - coeficiente de rozamiento dinamico
ConpoTUBREHVE CKOMBXEHNIO. KO3DMULIMEHT TPEHNs

Conforme . According to
> 0,42 wet Conforme . Geméass -
Conforme . CooTBeTcTBYET

BOT 3000 STANDARD
ANSIA137.1:2012

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA Ogni prodotto si caratterizza per un grado di stonalizzazione variabile da prodotto a prodotto, dacolore a colore. Per stonalizzazione s’intende variazione di gradazione cromatica da piastrella a piastrella.
COLOUR SHADE VARIATION Every product is characterised by colour-shading that can vary from one product to another and from one colour to another. When referring to colour-shading we refer to the chromatic variation of the tile surface.

_w2_ Prodotto con leggera variazione cromatica

Product with a slight chromatic variation
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| dati e le informazioni riportate nel presente catalogo sono aggiornate al momento della stampa
e potrebbero subire successive correzioni e/o modifiche. Verificare sempre I'ultima edizione
disponibile confrontando la data riportata nell’ultima pagina della versione cartacea, con quella
indicata nel pdf del catalogo scaricabile dal sito www.supergres.com

| colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono indicativi e si avvicinano quanto
piu possibile a quelli reali nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Data and information reported in this catalogue are updated at the moment of catalogue printing therefore
they may be subject to subsequent corrections and/or amendments. Always check the latest available
issue and compare the date reported on the last page of the hard-paper copy of the catalogue with that
stated in the pdf. format downloadable on website www.supergres.com

The colours and aesthetic features of products are indicative and reproduce, as close as possible, the real
colours and features taking into consideration the restrictions of printing processes.

© Copyright 2017 Ceramiche Supergres Casalgrande (Reggio Emilia) - ltaly
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Aprile 2017
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| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale.
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